HAUS- UND BADEORDNUNG

fur die Narzissen Bad Aussee Betriebs GmbH
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| ZWECKBESTIMMUNG

Der Rechtstréiger des Narzissen Vital Resort, ist die Narzissen Bad Aussee Betriebs GmbH (nachfolgend ,NBAB” genannt). Die NBAB
betreibt und bewirtschaftet alle Grundstiicke, Gebdude und Einrichtungen des Narzissenbades und des Narzissenhotels. Die NBAB
unterhélt das Narzissenbad als 6ffentliche Einrichtung, die nach Mafigabe dieser Haus- und Badeordnung jedermann zugénglich ist und
wdhrend der festgelegten Betriebszeiten jedermann zur zweckentsprechenden Benutzung, gegen Entrichtung des festgesetzten Eintritts-
preises, zur Verfigung steht. Die Anlage dient der Erholung und Gesundheit sowie der kérperlichen Ertiichtigung der Bevélkerung.

Soweit sich der Rechtstréger zum Betrieb der Anlage eines Betriebsfiihrers bedient, nimmt dieser séimtliche Rechte und Pflichten aus dieser
Haus- und Badeordnung nebst Anlagen wahr.

Il ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
8 1 Zweck der Haus- und Badeordnung

Die Haus- und Badeordnung dient der Sicherheit, Ordnung und Sauberkeit im gesamten Bereich des Bades.
8 2 Verbindlichkeit der Haus- und Badeordnung

1. Die Haus- und Badeordnung ist fiir alle Nutzer verbindlich. Mit Betreten des Narzissen Vital Resort er-kennt jeder Nutzer die Be-
stimmungen dieser Haus- und Badeordnung sowie alle sonstigen Regelungen fiir einen sicheren und geordneten Betrieb an.

2. Das Personal sowie weitere Beauftragte iben gegeniber allen Besuchern das Hausrecht aus. Den Anweisungen des Personals oder
weiterer Beauftragter der Anlage ist durch die Nutzer Folge zu leisten. Nutzer, die gegen die Haus- und Badeordnung verstof3en,
kénnen des Hauses verwiesen werden. Dariiber hinaus kann ein voriibergehendes oder dauerhaftes Hausverbot durch den Betreiber
ausgesprochen werden. Der Nutzer kann hieraus keine Anspriiche ableiten, insbesondere wird das Eintrittsgeld in diesen Féllen nicht
erstattet. Dem Nutzer bleibt ausdriicklich der Nachweis vorbehalten, dass dem Badbetreiber in diesem Fall keine oder eine wesent-
lich niedrigere Vergiitung zusteht als das voll-stéindige Eintrittsgeld. Die Nichtbefolgung einer Anordnung kann als Hausfriedensbruch
strafrechtlich verfolgt werden.

3. In besonderen Betriebsteilen, wie z. B. Saunaanlage, Gastronomie, Fitnessrdumen, Schwimm- und Badebecken und deren Ein-
richtungen, wie z. B. Massagedisen, Wasserattraktionen, etc. sowie Parkfléchen, gelten zusétzlich die dort ausgewiesenen Bestim-
mungen.

4. Angebrachte Warntafeln, Gebots- und Verbotsschilder und sonstige Hinweise sind unbedingt zu beachten.

5. Die Haus- und Badeordnung gilt fir den allgemeinen Bade- und Saunabetrieb sowie fiir das Vereins- und Schulschwimmen. Bei
Sonderveranstaltungen kénnen Ausnahmen zugelassen werden, ohne dass es einer besonderen Aufhebung der Haus- und Bade-
ordnung bedarf.

6. Politische Handlungen, Veranstaltungen, Demonstrationen, die Verbreitung von Druckschriften, das Anbringen von Plakaten oder
Anschlégen, Sammlungen von Unterschriftenlisten sowie die Nutzung des Bades zu gewerblichen oder sonstigen nicht badiblichen
Zwecken sind nur nach Genehmigung durch den Badbetreiber erlaubt.

8§ 3 Zutritisbestimmungen

1. Wahrend, den fir die Allgemeinheit bestimmten Offnungszeiten steht die Nutzung der Anlage jedermann frei, mit Ausnahme solcher
Personen, die
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a) unter Einfluss berauschender Mittel stehen und/oder solche mit sich fishren

b) Tiere mit sich fihren,

c) an ansteckenden Krankheiten im Sinne des Gesetzes zur Verhitung und Bekémpfung iibertragbarer Krankheiten bei Menschen und
des Infektionsschutzgesetzes (im Zweifelsfall kann die Vorlage einer drztlichen oder amtsérztlichen Bescheinigung gefordert werden),
d) an offene Wunden leiden (ausgenommen sind geringfigige Verletzungen),

Personen, gegen die ein Hausverbot ausgesprochen wurde, ist der Zutritt ebenfalls untersagt.

2. In bestimmten Badebereichen gelten Einschrénkungen.

3. Jeder Nutzer muss im Besitz einer giiltigen Zutrittsberechtigung fir den jeweiligen Nutzungsbereich sein. Mit Betreten des Nutzungs-
bereichs ist eine Weitergabe der Zutrittsberechtigung nicht zuléssig. Die Zutrittsberechtigung ist dem Aufsichtspersonal auf Verlangen
jederzeit vorzuzeigen.

4. Der Nutzer muss die Zutrittsberechtigung sowie alle vom Betreiber Gberlassenen Gegensténde so verwahren, dass ein Verlust ver-
mieden wird. Insbesondere hat er diese am Kérper, z. B. Armband, zu tragen, in der Anlage bei sich zu haben und nicht unbeaufsich-
tigt zu lassen. Bei Nichteinhaltung dieser Vorgaben liegt bei einem Verlust ein schuldhaftes Verhalten des Nutzers vor. Der Nachweis
des Einhaltens der vorgenannten ordnungsgeméfien Verwahrung obliegt im Streitfall dem Nutzer.

5. AuBBerhalb des textilfreien Bereichs ist allgemein bliche Badekleidung sowohl fir primére als auch sekundére Geschlechtsmerk-
male erforderlich. Das Tragen von Ganzkérper Bade-Burkinis (Schwimmanzug fir Frauen aus Elastan) ist gestattet. Das Tragen von
Unterwésche als oder unter Badebekleidung entspricht nicht den Hygienevorschriften und ist verboten.

6. Eine Einzelkarte gilt ausschlieBlich am Tag der Abgabe und berechtigt nur zum einmaligen Besuch der Anlage.

7. Die Anlage darf, mit Ausnahme des Vorkassenbereichs, der externen Gastronomie und des Shops (sofern diese Bereiche vorhan-
den), nur mit giiltiger Zutrittsberechtigung betreten werden. Dies gilt nicht fir Personen, die aufgrund einer besonderen Befugnis die
Anlage betreten dirfen.

8. Personen, die sich widerrechtlich Zutritt zur Anlage verschaffen, und/oder unberechtigt kostenpflichtige Leistungen nutzen, z. B. die
unbefugte Benutzung fremder Datentréger wie Schlissel oder Geldwertkarten, werden sofort der Anlage verwiesen.

9. Wer sich den Zutritt zur Anlage in der Absicht erschleicht, das Entgelt nicht zu entrichten, handelt strafbar. Auch der Versuch ist straf-
bar. Von Personen, die ber keine giiltige Zugangsberechtigung verfiigen, kann eine Aufwandsentschédigung i. H. des tatséichlichen
Eintrittspreises zzgl. einer Verwaltungsgebihr in Héhe von mind. EUR 70,00 verlangt werden.

10. Personen, die sich ohne fremde Hilfe nicht sicher bewegen kénnen oder sich sogar geféhrden (z. B. Personen mit Neigungen zu
Krampf-, Ohnmacht- oder Epilepsieanféllen sowie Herz-Kreislauferkrankungen), ist die Benutzung der Anlage nur zusammen mit
einer geeigneten Begleitperson gestattet.

11. Kinder unter 14 Jahren dirfen die Anlage nurin Begleitung einer verantwortlichen Begleitperson besuchen, die geeignet ist, die
Aufsicht Gber das/die begleitete/n Kind /er wahrzunehmen und diese auch wahrnimmt.
Der Zutritt zum Saunabereich ist grundsétzlich erst ab dem 16. Lebensjahr gestattet.

12. Die Nutzungsberechtigung schlie3t nicht die Befugnis ein, ohne besondere Genehmigung innerhalb der Anlage Druckschriften zu
verteilen oder zu vertreiben, Waren feilzubieten und/oder gewerbliche Leistungen anzubieten und/oder auszufihren.

13. Jeder Nutzer muss das in Badern bestehende erhhte Unfallrisiko beachten, das z: B. durch nasse, erhitzte und/oder rutschige
Bodenflachen entsteht. Deshalb ist besondere Vorsicht geboten. Rutsch-feste Badeschuhe sind empfehlenswert.
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14. Die gekennzeichneten und ausgewiesenen Bereiche der Anlage werden aus Griinden der Sicherheit videoiberwacht. Die Vor-
gaben einschlégiger Datenschutzgesetze und der Datenschutz-Grundverordnung werden eingehalten. Gespeicherte Daten werden
unverziglich geldscht, wenn sie nicht mehr erforderlich sind oder schutzwiirdige Interessen der Betroffenen einer weiteren Speiche-
rung entgegenstehen.

15. GemaB Jugendschutzgesetz ist der Zutritt fir Nutzer unter 16 Jahren bis 22 Uhr beschrénkt. Bei langeren Offnungszeiten und
Sonderveranstaltungen ist die Anwesenheit von Kindern und Jugendlichen unter 16 Jahren ohne Begleitung einer sorgeberechtigten
oder erziehungsbeauftragten Person nicht und von Jugendlichen ab 16 Jahren léngstens bis 24 Uhr gestattet. Abweichend hiervon
dirfen Jugendliche zwischen 16 und 18 Jahren auch léinger als bis 24 Uhr bleiben, wenn sie in Begleitung einer sorgeberechtigten
oder erziehungsbeauftragten Person sind. Als erziehungsbeauftragte Person gilt jede Person iber 18 Jahren, soweit sie auf Dauer
oderzeitweise aufgrund einer Vereinbarung mit der sorgeberechtigten Person Erziehungsaufgaben wahrnimmt. Diese Berechtigung ist
auf Verlangen durch Vorlage der schriftlichen Vereinbarung (Aufsichtspflichterklérung) darzulegen/nachzuweisen. Beide Personen
hinterlegen am Empfang ihre Lichtbildausweise (Fihrerschein, Personalausweis, Reisepass, uA) ab und erhalten sie auch gemeinsam
wieder bei Verlassen des Bades zuriick. Zusétzlich zur Ausweiskontrolle bekommt jeder Nutzer ein Armband oA Kennzeichen in unter-
schiedlicher Farbe, je nachdem ob er unter oder iiber 18 Jahre alt ist. Damit wird sichergestellt, dass an den Getrénkestationen nur
altersgerechte Getranke bestellt werden kénnen.

16. In der Anlage werden durch Mitarbeiter oder autorisierte Personen regelméfig Film- und Fotoaufnah-men getétigt. Die Bereiche
und Attraktionen werden soweit méglich gekennzeichnet. Bitte meiden Sie diese Bereiche, wenn Sie nicht wiinschen, dass evtl. von
lhnen getdtigte Aufnahmen in der Offentlichkeit verwertet werden, oder teilen Sie dies dem Fotografen/Filmteam mit. Ansonsten geht
der Betreiber davon aus, dass die Aufnahmen, die innerhalb der Anlage gettigt werden, fir die &ffentliche Werbung eingesetzt und
diese auch entsprechend honorarfrei verwendet und verwertet werden darf.

17. Personen, bei denen wegen geistiger oder kérperlicher Einschrénkungen eine Selbst- oder Fremdgefdhrdung bei Nutzung des
Bad- und Wellnessbereiches vorliegen kann, haben eine fachlich geeignete Hilfsperson beizuziehen. Die NBAB kann derartige Per-
sonen nicht zur Verfigung stellen.

18. Die jeweils giiltigen Jugendschutzbestimmungen, insbesondere Alkohol- und Rauchverbote, Aufenthaltsverbote, die Verpflichtun-
gen der Erziehungsberechtigen bzw. Begleitpersonen, insbesondere die Aufsichtsverpflichtung, sind von den Jugendlichen und ihren

Erziehungsberechtigten bzw. Begleitpersonen einzuhalten.

19. Die Gaste tragen die mit der Ausibung des auf dem Badegeléinde ausgeilbten Sportes verbundenen Gefahren selbst. Kommt es
zu einem Unfall, leitet die NBAB mit Hilfe ihres zustdndigen Personals im Rahmen des Zumutbaren unverziiglich Hilfsmaf3nahmen ein.

20. Wird der NBAB, insbesondere dem zustéindigen Personal, von Gésten eine drohende Gefahr fir die Gesundheit und das Leben
von Gasten glaubhaft gemacht, ist die NBAB mit Hilfe ihres Personals im Rahmen des Zumutbaren bemiht, diese Gefahr abzuwenden.

21. Das Personal der NBAB ist angehalten im Unfalls-/Krankheitsfall zur Unterstiitzung und Abklérung die Rettungskréfte zu verstéin-
digen.
§ 4 Offnungs-/ Nutzungszeiten, Angebote und Preise

1. Die Offnungszeiten und die giltige Preisliste werden durch Aushang bekanntgegeben und sind Bestandteil der Haus- und Bade-
ordnung.

2. Samtliche Nutzungsbereiche sind in jedem Falle, unabhéngig vom Zeitpunkt des Lésens der Zutrittsberechtigung, spétestens 15
Minuten vor Ablauf der jeweiligen Offnungszeit zu verlassen. Kassenschluss (Einlassende) ist 60 Minuten vor Ablauf der Offnungszeit.
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3. Fir Freib&der, fir die Durchfihrung des Schul- und Vereinsschwimmens sowie fiir Kursangebote und Veranstaltungen fir bestimmte
Personengruppen kénnen besondere Zutrittsvoraussetzungen und Offnungszeiten festgelegt werden.

4. Die Nutzungszeiten entsprechen den angegebenen Tarifen in der Preisliste. Bei Zeitiberschreitung wird eine Nachkassierung vor-
genommen.

5. Die Nutzungszeit beinhaltet das Aus- und Ankleiden sowie die Kérperreinigung.

6. Der Betreiber kann die Nutzung der Anlage oder von Teilbereichen bei Vorliegen betrieblicher Notwendigkeiten sperren oder
einschrénken (z. B. Uberfillung, Notfélle, efc.). Bei Zuwiderhandeln ist das Personal der NBAB berechtigt, den Entzug der Zutrittsbe-
rechtigung vorzunehmen und kann zusétzlich ein vorilbergehendes Hausverbot ausgesprochen werden.

7. Bei Einschréinkung der Nutzung einzelner Anlagenteile oder einzelner Angebote oder bei SchlieBung des Bades im laufenden Be-
trieb besteht kein Anspruch auf Minderung oder Erstattung des Eintrittspreises.

8. Bei Veranstaltungen kénnen Bade- und Saunabeeintréichtigungen durch Musik und/oder weitere Programmpunkte jedweder Art
entstehen.

9. Bei stattfindenden Kursangeboten wie z. B. Aqua-Gymnastik, Schwimmkursen, Schulschwimmen, Babyschwimmen, etc. kann das
Angebot durch das Abspielen von Musik begleitet werden..

10. Fir besondere Bade- und Saunaangebote (z. B. Babyschwimmen, Damensauna, Spezialsaunaprogramme, Nachtbadeveranstal-
tungen) kdnnen besondere Zutrittsvoraussetzungen und Offnungszeiten gelten.

11. Die Teilnahme an sémtlichen Kursangeboten (z. B. Schwimm-, Aquakursen etc.) setzt die Gesundheit des Teilnehmers voraus und
erfolgt auf eigene Gefahr. Personen mit gesundheitlichen Beschwerden oder Rekonvaleszenz nach Verletzungen sollten sich erst nach
Konsultation mit ihrem Arzt fir eine Teilnahme entscheiden. Uber die Ubungsteilnahme und Intensitét des Trainings entscheidet der
Teilnehmer allein.

12. Die Teilnahme an sémtlichen Animationsprogrammen in der Anlage (z. B. Aquagymnastik; Kinderspielnachmittage etc.) setzt die
Gesundheit und Eignung des Teilnehmers voraus und erfolgt auf eigene Gefahr. Personen mit gesundheitlichen Beschwerden oder Re-
konvaleszenz nach Verletzungen sollten sich erst nach Konsultation mit ihrem Arzt fir eine Teilnahme entscheiden. Uber die Teilnahme
und Intensitét der angebotenen Animationsprogramme entscheidet allein der Teilnehmer bzw. fir Kinder der Erziehungsberechtigte.
Das zusétzliche Animationsprogramm fir Kinder ist keine Kinderbetreuung im Sinne einer Beaufsichtigung bzw. Inobhutnahme der
Kinder. Insoweit ist das Personal der Anlage fir die Aufsicht der Kinder nicht verantwortlich. Die verantwortliche Begleitperson ver-
sichert, dass den Kindern die Nutzung aller Spiel-, Sport und Unterhaltungsméglichkeiten des Bades gestattet ist. Die Aufsichtspflicht
fir die Kinder liegt wéhrend der gesamten Veranstaltung bei den Eltern, Erziehungsberechtigten oder der verantwortlichen Begleit-
person der Kinder, die geeignet ist, die Aufsicht Gber das/die begleitete/n Kind/er wahrzunehmen und diese auch wahrnimmt. Das
Bad ibernimmt insbesondere keine Verantwortung dafir, dass Kinder den Animationsbereich bzw. das Veranstaltungsgelénde eigen-
méchtig verlassen. Die Begleitpersonen haften fir die Kinder und sind fir entstandene Schéden sowohl an Einrichtungen und Gerdten
als‘auch fir Personen- und Sachschéden bei Dritten verantwortlich. Die sich aus § 1309 ABGB ergebende zivilrechtliche Haftung der
Aufsichtspflichtigen fir minderjahrige Benutzer bleibt unberihrt,

13, Geldste Zutrittsberechtigungen werden nicht zuriickgenommen und die gezahlten Entgelte nicht erstattet. Fiir mehrfach nutzbare
Zutrittsmedien wird eine Pfandgebihr gemdf3 aushéngender Preisliste er-hoben.

14. Wechselgeldist sofort zu kontrollieren, spétere Reklamationen werden nicht anerkannt.
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15. Die Ricknahme von gelésten Geldwertkarten oder Gutscheinen ist ausgeschlossen.

16. Die an der Kasse erhaltene Zutrittsberechtigung bzw. der beim Erwerb der Zugangsberechtigung aus-gegebene Kassenbon ist bis
zum Verlassen des Bades aufzubewahren.

17. Ab dem Drehkreuz ,Saunabereich” gilt der Aufpreispflichtige Saunabereich. Bei Ubertritt wird automatisch der Saunatarif auf-
gebucht. Eine Stornierung ist ausgeschlossen.

18. Ausgegebene Schlissel, Transponder bzw. Zutrittsmedien sind ohne Ausnahme beim Verlassen des Bades zuriickzugeben. Eine
etwaige hinterlegte Kaution wird im Bedarfsfall einbehalten. Eine Ersatz-gebihr in Hohe von mind. 70,00 EUR kann eingehoben
werden.

19. Bei Verlust des Transponders und der zugehérigen Rechnung wird der Betrag des méglichen Hauskredits von EUR 150,00 einge-
hoben. Dem Nutzer wird ausdriicklich der Nachweis gestattet, dass ein Schaden Gberhaupt nicht entstanden ist oder dass er wesent-
lich niedriger ist als der Pauschalbetrag.

8 5 Verhaltensregeln in der gesamten Anlage

1. Der Nutzer hat alles zu unterlassen, was die guten Sitten sowie die Aufrechterhaltung der Sicherheit, Ordnung und Sauberkeit in
der Anlage verletzt oder geféhrdet und gegen Recht und Gesetz verstoft.

Insbesondere sind zu unterlassen:

a) sexuelle Handlungen und Darstellungen

b) das Ausspucken, insbesondere auf den FuBBboden und/oder in die Schwimmbecken, und jede an-dere vermeidbare Verunreini-
gung des Bades und des Badewassers

c) das Einspringen in die Becken mit Ausnahme der freigegebenen Sprunganlagen und Startblécke

d) das Turnen an Einstiegsleitern und Haltestangen bzw. -seilen

e) das Rennen auf den Beckenumgéngen

f) das Hineinstofen oder -werfen anderer Personen in die Becken

g) das Mitbringen und Benutzen von zerbrechlichen Behéltern (z. B. Glas, Porzellan)

h) der Verzehr von mitgebrachten Speisen und Getrénken in nicht dafir ausgewiesenen Bereichen

i) die Reservierung und das Verriicken und anders stellen von Stihlen und Liegen

i) Bewegungs- und Ballspiele auBBerhalb der dafir vorgesehenen bzw. vom zusténdigen Aufsichts-personal genehmigten Fléichen
k) das Benutzen von Einrichtungen wider deren Zweckbestimmung

[) das Rauchen in nicht dafiir gekennzeichneten Bereichen

2. Die Einrichtungen des Bades einschlief3lich der Leihartikel sind pfleglich zu behandeln. Bei missbréduchlicher Benutzung oder Be-
schéddigung haftet der Nutzer fir den Schaden. Fir schuldhafte Verunreinigung kann ein besonderes Reinigungsgeld erhoben werden,
dessen Héhe im Einzelfall nach Aufwand festgelegt wird.

3. Jeder Nutzer hat sich auf die in einem Badebetrieb typischen Gefahren durch gesteigerte Vorsicht einzustellen.

4. Uber die Benutzung von Sport-/Spiel-und sonstigen Animationsgerdten (wie Bélle, Luftmatratzen, Schwimmflossen, Schnorchel
etc.) in allen Becken entscheidet das Aufsichtspersonal auf Grundlage der Besuchermenge.

5. Die Nutzung der vorhandenen Einrichtungen und Attraktionen (Sprunganlagen, Rutschen, Wellenbecken, Wellnesseinrichtungen,
etc.) geschieht auf eigene Gefahr.
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6. Eltern bzw. verantwortliche Begleitpersonen, die geeignet sind, die Aufsicht iber das/die begleitete /n Kind/er wahrzunehmen und
diese auch wahrnimmt, haben fiir ihr/e Kind/er und Begleitkind/er wéhrend des Aufenthalts im gesamten Bad eine Aufsichtspflicht.
Es wird daher empfohlen, den Kindern, die nicht oder noch nicht sicher schwimmen kénnen, jederzeit Schwimmhilfen anzulegen,
sobald das Bad betreten wird. Dies entbindet jedoch nicht von der Aufsichtspflicht. Schwimmhilfen bieten keinen vollsténdigen Schutz
vor dem Ertrinken! Bei der Nutzung von Schwimmhilfen sind die Anwendungs- und Benutzerhinweise der Hersteller zu beachten.

7. Das Tragen von Schwimm- und Tauchbrillen erfolgt auf eigene Gefahr.

8. Den Nutzern der Anlage ist es nicht erlaubt, Ferngléser, Ton- und Bildwiedergabegerdte oder Musikinstrumente zu benutzen, wenn
es dadurch zu Beléstigungen der iibrigen Nutzer kommt. Das Fotografieren und Filmen fremder Personen sind ohne deren Einwilligung
nicht gestattet. In Bezug auf weitere Medien mit derartigen Funktionen (Handys, Smartphones, Mini-Computer, Tablets, Laptops etc.),
welche ebenfalls ton- und bildwiedergabefahig sind, gilt dies gleichermaf3en.

9. Firr alle textilfreien Bereiche (Sauna, Umkleide- und Duschbereichen) besteht ein ausnahmsloses Verbot der Nutzung von Geréten,
mit denen fotografiert und/oder gefilmt werden kann.

10. Die Nutzung von Smartphones, Mini-Computer, Tablets, Laptops efc. ist ausschlieBlich ohne Tonwiedergabe in den hierfir ge-
sondert gekennzeichneten Zonen méglich.

11. Telefoniert werden darf nur in den hierfir vorgesehenen, ausgeschilderten Bereichen.
12. Im gesamten Gebéude ist das Rauchen verboten. Rauchen ist nur in den gekennzeichneten Auf3enbereichen gestattet.

13. Der Verzehr von Speisen und Getréinken ist nur in den dafiir ausgewiesenen Bereichen erlaubt. Entsteht durch mitgebrachte
Speisen und Getrénke Geruchsbeléstigung oder besondere Verunreinigung, so ist das Personal der NBAB berechtigt entsprechende
MaB3nahmen zu setzen. In der Gastronomie diirfen mitgebrachte Speisen und Getréinke nicht verzehrt werden. Das Mitbringen von
alkoholischen Getrénken ist untersagt.

Im gesamten Saunabereich ist der Verzehr von mitgebrachten Speisen und Getréinken nicht gestattet. Ausnahme: Der durch das
Saunieren entstehende erhdhte Flissigkeitsbedarf, kann mit eigenem mit-gebrachtem (Mineral-)Wasser auBerhalb des Gastronomie-
bereichs (in nicht zerbrechlichen TrinkgeféBen) ausgeglichen werden.

14. Der Aufenthalt in den Wechselkabinen bzw. Umkleidebereichen ist nur zum An- und Auskleiden gestattet.

15. Garderobenschréinke und/oder Wertfécher stehen dem Nutzer nur wahrend der Giltigkeit seiner Zutrittsberechtigung zur Benut-
zung zur Verfigung. Auf die Benutzung besteht kein Anspruch. Der Nutzer ist verpflichtet, die Schréinke bzw. Fécher ordnungsgemaf3
zu verschlieBen und das Verschlussmedium sorgféltig zu verwahren. Bei Verlust des Verschlussmediums wird der Schrankinhalt an den
Nutzer erst nach eingehender Uberprisfung und mit Beweispflicht durch den Nutzer ausgegeben. Es wird empfohlen, Geld, Schmuck
und sonstige Wertgegenstdnde in den Wertféchern zu hinterlegen. Der Betreiber haftet nicht fir abhanden gekommene (Wert-)
Gegenstdnde. Nach Betriebsschluss werden alle noch verschlossenen Garderobenschranke und Wertfécher gedffnet und gegebe-
nenfalls geréumt. Der Inhalt wird wie eine Fundsache behandelt.

16. Fundgegensténde sind dem Personal zu iibergeben. Uber die Fundgegenstande wird nach den gesetzlichen Bestimmungen ver-
fogt.

17. BarfuBBbereiche (wie die Wechselkabinen, Duschen, der gesamte Bade- und Saunabereich sowie im Freibadbereich die Becken-
umgdnge) dirfen nur barfu3 oder mit geeigneten Badeschuhen betreten werden. Das Befahren der BarfuBBbereiche ist nur mit saube-
ren Kinderwagen und Rollstihlen gestattet.
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18. Vor Betreten des Bade- und Saunabereichs hat der Nutzer die Pflicht, seinen Kérper in den Duschréumen griindlich zu reinigen
(dies gilt ohne Ausnahme fir sémtliche Becken, Whirlpools, Sauna-, Dampfkabinen etc.). Die Verwendung von Kérperreinigungsmit-
teln aufBerhalb der Duschré&ume ist nicht gestattet. Das Rasieren, Négel schneiden, Haare férben u. @. ist nicht erlaubt.

19. Liegen und Stihle dirfen nicht mit Handtiichern, Taschen oder anderen Gegensténden dauverhaft belegt werden. Auf den Liegen
und Stihlen abgelegte Gegensténde werden im Bedarfsfall durch das Personal abgeréumt.

20. Die Nutzung der Schwimm- und Badebecken verlangt besondere Riicksichtnahme auf andere Nutzer.

21. Die Benutzung von Sehhilfen erfolgt auf eigene Gefahr. Phototropische Gléser kénnen durch die Wasserzusammensetzung be-
schadigt werden.

22. Die Beniitzung von Seife, Shampoos oder Waschmitteln sowie das Waschen der Badebekleidung im Schwimm- und Badebecken
und in den diesen Bereichen direkt zugeordneten Duschbereichen ist untersagt.

23. Abfdlle sind in die vorgesehenen Abfallbehélter zu geben.

24. Séuglinge und Kleinkinder diirfen die dafiir vorgesehenen Einrichtungen des NBAB nur entsprechend ihren Zweckbestimmungen
und jedenfalls mit Schwimmwindel bekleidet und in Begleitung der Aufsichtspersonen benutzen.

11l BESONDERE BESTIMMUNGEN
I1l. BECKENBEREICHE
8§ 6 Ordnungsvorschriften fir die Schwimm- und Badebecken

1. Die Schwimmbecken diirfen nur von Schwimmern benutzt werden. Nichtschwimmer diirfen sich nur in den abgegrenzten und ge-
kennzeichneten Nichtschwimmerbereichen aufhalten.

2. Bei aufziehenden Gewittern ist das Baden in Freibecken untersagt. Dem Aufsichtspersonal ist Folge zu leisten.

3. Bei der Durchfiihrung von Kindergeburtstagen obliegt die Aufsichtspflicht, auch bei der Inanspruchnahme einer Animation, bei den
Erziehungsberechtigten bzw. der verantwortlichen Begleitperson die geeignet ist, die Aufsicht Gber das/die begleitete/n Kind/er
wahrzunehmen und diese auch wahr-nimmt.

4. Schwimm- und Badebecken der NBAB dienen der Gesundheitsférderung, dem Bewegungstraining und vorranging der Erholung
der Badegdste. Unterschiedliche Gegebenheiten (z.B. Badewassertemperatur, Beckengestaltung, Sif3- oder Solewasser, Wasser-
tiefe) bestimmen grundsatzlich die Art der Nutzung.

5. Die Nutzung der Schwimm-'und Badebecken verlangt besondere Riicksichtnahme auf andere Badegadste.

6. Nichtschwimmer diirfen die Schwimmerbecken weder mit Schwimmhilfen noch in Begleitung anderer Personen benutzen. Generell
dirfen alle Beckenbereiche und Attraktionen im Objekt nur von beféhigten Personen genutzt werden.

7. Fir Schulen, Kurse und Vereine abgetrennte Schwimmbereiche stehen der Offentlichkeit nicht zur Verfigung.

8. Selbststéndiges Absperren von Teilen der Becken zur privaten Nutzung ist untersagt. Im Bedarfsfall entscheidet das Aufsichtsperso-
nal auf Grundlage der Besuchermenge ber die Gewdhrung von Absperrungen.
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9. In Féllen von Gruppenbesuchen hat bei Schiilern die hierfir zusténdige Aufsichtsperson, bei Vereinen und anderen Organisationen
der hierfir zusténdige Funktionér fir die Einhaltung der Badeordnung zu sorgen und dafir die volle Verantwortung zu tragen. Die
diesbeziiglichen eigenen Aufsichtspersonen haben wéhrend der gesamten Dauer des Gruppenbesuches in ausreichender Anzahl und
Qualifikation anwesend zu sein. Diese Aufsichtspersonen haben mit dem Aufsichtspersonal der NBAB das gehérige Einvernehmen zu
pflegen, um zu gewdhrleisten, dass der ibrige, normale Badebetrieb durch den Gruppenbesuch nicht gestért wird. Das Personal der
NBAB ist befugt Anweisungen im Sinne der Haus- und Badeordnung zu erteilen.

10. An sémtlichen Becken ist keine dauerhafte Wasseraufsicht vorhanden.
8§ 7 Besondere Einrichtungen, Wasserattraktionen

1. Das Textile Sole-Dampfbad in Badehalle ist ausschlieflich in Badebekleidung zu betreten und benutzen. Das Textile Dampfbad
ist aufgrund der hohen Luftfeuchtigkeit ohne Bade-/Handtuch zu benutzen. Nutzer sollen die Sitzfléichen vor und nach der Nutzung
mit vorhandenen Wasserschléuchen abspritzen. Sduglinge, Kleinkinder und Kinder sollten nur nach Abklérung mit dem Haus- oder
Kinderarzt das Textile Dampfbad benutzen.

2. Der Salzkristall (Sole-See und Sole-Dampfbad) sind ausschliefilich entsprechend der jeweiligen vor Ort ausgehéngten Sicherheits-
hinweise zu nutzen. Zusétzliche Sicherheitshinweise vor Ort sind unbedingt zu beachten.

3. Die Benutzung der Wasserattraktionen erfolgt generell auf eigene Gefahr.
[1.I SAUNA- UND/ODER WELLNESS-BEREICH
8 8 Verhaltensregeln im Saunabereich

1. Zweck und Nutzung der Saunaanlage
a. Die speziellen Bestimmungen zum Verhalten in der Saunaanlage, sind den entsprechenden Aushéngen vor Ort zu entnehmen und
zu beachten.

b. Fir die Benutzung der Saunaanlage ist der Aushang ,Richtig Saunabaden” im Vorbereich des Saunazugangs zu beachten.

c. Fir Verstandnisfragen steht die Rezeption des Bades, der Saunameister oder grundsétzlich jeder Mitarbeiter der Anlage als erste
Anlaufstelle zur Verfigung.

d. Die Saunaanlage ist ein textilfreier Bereich (FKK), wobei in den &ffentlichen Bereichen das Tragen von Bademéntel und/oder
Handticher erwartet wird.

e. Die Saunaanlage der NBAB dient der Gesundheitsférderung und der Erholung der Badegéiste.

2.Grundsétzlich dirfen nur gesunde Menschen die Saunaanlage benutzen. Personen mit folgenden Krankheiten sind vom Besuch der
Saunaanlage ausgeschlossen:

a) intensive Hauterkrankungen

b) entziindliche und passive Hautkrankheiten und Ekzeme

¢) alle Infektionskrankheiten

d) septische Infekte

e) akute Virusinfektion (z.B. Grippe)

f) akute entziindliche Erkrankungen innerer Organe

g) akute und nicht ausgeheilte Lungentuberkulose
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h) entzindlicher Zustand des Herzens

i) akute Stadien des Herzinfarktes

i) Dekompressionszustdnde von Herz-Kreislauf

k) Anfallserkrankungen ( z.B. Epilepsie)

) Bluthochdruck iber 200mmHg systolisch und 130mmHg diastolisch

m) Venenentziindungen

n) schwere vegetativ nervése Stérungen mit hochgradiger Kreislauflabilitat

o) die ersten 3 Monaten nach einem Schlaganfall

3. Wéhrend des Saunaaufenthaltes empfiehlt sich keine sportliche Betdtigung.

4. Die Saunaanlage dient der Gesundheitsférderung und der Erholung der Nutzer.

5. Fir die Benutzung der Saunaanlage sind die Empfehlungen des Deutschen Sauna-Bundes e.V. zu beachten, die in der Anlage ein-
gesehen werden kénnen.

6. Die Benutzung der Schwitzréiume ist nur unbekleidet gestattet.
7. Die Saunakabinen sind grundsétzlich barfu3 zu betreten. Badeschuhe werden aus Sicherheitsgrinden davor abgestellt.

8. Die Liege und Sitzgelegenheiten der Saunakabinen sind nur mit einer ausreichend grof3en Unterlage (z. B. Saunatuch) zu benutzen.
Dies gilt insbesondere fir die Fi3e.

9. Technische Einbauten (z. B. Heizkérper, Beleuchtungskérper, Saunaheizgeréte einschlieflich deren Schutzgitter und Messfihler)
dirfen nicht mit Gegensténden/Saunatiichern belegt werden. (Brandgefahr!)

10. Aus Griinden gegenseitiger Riicksichinahme sind in Schwitzrdumen laute Gesprache, Schwei3schaben, Birsten, Kratzen etc. nicht
erlaubt.

11. Saunaaufgiisse werden ausschlief3lich vom Personal durchgefihrt. Eigene Aufgussessenzen dirfen nicht verwendet werden.
12. Aus gesundheitlichen Griinden ist bei Saunaaufgiissen die Saunakabine erst kurz vor Aufgussbeginn zu betreten.
13. Sitz- und liegeplétze diirfen in den Saunaruhebereichen und den Schwitzrdumen nicht reserviert werden.

14. Nach dem Aufenthalt in Schwitzréiumen ist vor der Benutzung des Kaltwassertauchbeckens oder ‘anderen Badebecken der
Schweif3 griindlich abzuduschen.

15. Aus Ricksicht auf andere Saunanutzer und zur Yermeidung von Unféllen darf in das Kaltwassertauchbecken nicht eingesprungen
werden.

16. In'der Saunahaben sich die Saunanutzer so zu verhalten, dass andere Saunanutzer nicht beldstigt oder gestért werden. (z.B: laute
Gespréche, Schweifschaben, Birsten, Kratzen etc: sind nicht erlaubt.)

17. Birstenmassagen, Rasieren, Haar- und Négel schneiden und Haareférben istin den Anlagen der NBAB aus hygienischen Griin-
den zu unterlassen:
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18. Einreibemittel jeder Art dirfen vor Benutzung aller Becken und Whirlpools sowie der Liege- und Sitzgelegenheiten nicht ange-
wendet werden.

19. Die Sauna-Bar ist aus &sthetischen und hygienischen Griinden nur mit zweckméBiger Bedeckung aufzusuchen (z. B. Bademantel).
20. Geschirr aus der Gastronomie darf nicht in den ibrigen Saunabereich transportiert werden.
21. Zur Unfallvermeidung ist Glas auf3erhalb des Saunabistro untersagt. Glasbruch ist umgehend zu melden.
22. Sexuelle Handlungen und Darstellungen sind ausdriicklich untersagt und haben ein Hausverbot zur Folge.
§ 9 Besondere Hinweise

1. Jugendlichen unter 18 Jahren ist der Zutritt in die Saunaanlage grundsétzlich nur in Begleitung eines Erwachsenen gestattet. Die
Aufsichtspflicht fir Minderjéhrige obliegt der Begleitperson. Ein Zutritt unter 16 Jahren wird nicht gestattet.

2. Personen mit gesundheitlichen Problemen sollten kléren, ob fir sie beim Saunabaden besondere Risiken bestehen.

3. Traditionell bestehen in Sauna- und anderen Schwitzrdumen besondere Bedingungen, wie z. B. hdhere Raumtemperaturen, ge-
démpfte Beleuchtung, Stufenbdnke und unterschiedliche Wérmequellen. Diese erfordern von Nutzern eine besondere Vorsicht.

4. Das Dampfbad ist aufgrund der hohen Luftfeuchtigkeit ohne Bade-/Handtuch zu benutzen. Nutzer sollen die Sitzfléchen vor und
nach der Nutzung mit vorhandenen Wasserschléuchen abspritzen.

5. Die Saunabesucher sind verpflichtet, vor dem Betreten der Sauna- und Dampfbadkabinen eine griindliche Kérperreinigung vorzu-
nehmen. Die Tauchbecken und das AuBBenbecken darf der Saunabesucher generell nur nach griindlichem Duschen benutzen.

6. An samtlichen Becken ist keine dauerhafte Wasseraufsicht vorhanden.
7. Verhalten im Saunabistro

a. Das Sauna Bistro ist aus @sthetischen und hygienischen Griinden nur mit zweckméfiger Bedeckung aufzusuchen (z. B. Bademantel,
Badetuch).

b. Zur Vermeidung von Unféllen ist jeglicher Glasbruch dem Personal umgehend zu melden.

c. Geschirr aus dem Sauna Bistro darf nicht in den Gbrigen Saunabereich transportiert werden.

I11.H1 THERAPIE- UND SPABEREICH
8 10 Allgemeine Verhaltensregeln im Therapie- und Wellnessbereich
1. Den Anordnungen des Arztes und des Personals sind Folge zu leisten.

2. Im Therapie- und Spa - Bereich ist fir Sauberkeit zu sorgen, die Patienten/Géiste miissen gewaschen zur Behandlung kommen, da
sonst aus hygienischer Sicht die Behandlung nicht durchgefihrt werden kann.
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3. Die Offnungszeiten und die giltige Preisliste (Spa - Bereich) werden durch Aushang bekannt gegeben und sind Bestandteil der
Haus- und Badeordnung.

4. Das Rauchen im gesamten Bereich des Therapie-/Spa - Bereiches ist untersagt.
5. Der Genuss alkoholischer Getrénke ist den Patienten wéthrend des Aufenthaltes im Therapie-/Spa - Bereich untersagt.

6. Unser Spa- und Kurbereich ist ein Ort der Ruhe und Erholung. Wir bitten Sie, diese Atmosphéire auch im eigenen Interesse zu schét-
zen und zu unterstiitzen. Verzichten Sie daher bitte auf |hr Mobiltelefon.

7. Die Art der Bekleidung héngt von der jeweiligen Anwendung ab. Diesbeziiglich kénnen Sie sich gerne vor Ort beraten lassen.
8. Zu den Kérperanwendungen im Therapiebereich bringen Sie gerne Ihren Bademantel mit, sowie Badeschlappen und Handtiicher.

9. Sollten Sie gesundheitliche Beschwerden haben, teilen Sie uns diese bitte noch vor der Terminabsprache mit. Unter Umsténden kann
es sein, dass bestimmte Behandlungen nicht fir Sie geeignet sind. (gilt fir den Spa - Bereich)

10. Wir bitten Sie immer 10 Minuten vor Behandlungsbeginn vor Ort zu sein.

11. Spa Termine kénnen bis zu 12 Stunden vor Behandlungsbeginn kostenfrei storniert werden, andernfalls mijssen wir lhnen die Be-
handlung verrechnen.

12. Die Kurbehandlungen bitte ebenfalls 12 Stunden vorher absagen, ansonsten verféllt die Anwendung.

8 11 Allgemeine Verhaltensregeln im Fitnessbereich
1. Jedes Mitglied unterliegt der Haus- und Badeordnung und hat den Anweisungen des Personals Folge zu leisten.
2. Jedes Mitglied muss vor Antritt des Trainings ein Sporttauglichkeitsattest vorlegen.
3. Das Mitbringen und der Verzehr von Speisen und Getréinken ist nicht erwiinscht.
4. Bei Versto3 gegen die Hausordnung kann ein befristetes oder dauverhaftes Hausverbot ausgesprochen werden.
5. Der Verlust des Einlassmediums oder des Trainingsschlissels sind unverziglich dem Personal mitzuteilen.

6. Jedes Mitglied ist verpflichtet, mitgebrachte Kleidung und Wertgegenstéinde in die dafiir vorgesehen Schrénke unterzubringen und
einzuschlieffen. Die NBAB ibernimmt keine Haftung.

7. Das Betreten der Trainings- bzw. Kursrdume ist ausschlief3lich in sauberer Trainingsbekleidung sowie sauberen und festem Schuh-
werk gestattet.

8. Aus hygienischen Griinden ist bei jedem Trainingsbesuch ein Handtuch‘mitzubringen. Im Interesse aller Trainierenden, bitten wir, die
Ausdauergerdte nach der Benutzung mit bereitgestelltem Desinfektionsmittel zu séubern.

9. Das Mitfihren von Taschen und Ruckséicken in den Trainingsréumen istnicht gestattet.

10. Die Mitglieder sind an die Weisungen der Trainer gebunden. Die beweglichen Gerdte, wie Hanteln, Gewichtsscheiben und der-
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gleichen missen nach Gebrauch an den jeweiligen Aufbewahrungsort zuriickgebracht werden.
11. Sachbeschadigungen werden auf Kosten dessen behoben, der sie schuldhaft verursacht hat.
12. Das Rauchen und Telefonieren ist im Fitnessbereich nicht gestattet.

13. Aufgrund Krankheit/Sportunféhigkeit/Schwangerschaft kann die Mitgliedschaft still gelegt werden. In diesem Fall muss ein An-
trag mittels Ruhezeitenformular gestellt werden und es kann ein &rzil. Attest verlangt werden.

14. Anderungen der Anschrift und der Kontodaten sind der NBAB unverziiglich mitzuteilen.
15. Kosten fir Ricklastschriften aus diesem Grund oder aufgrund nicht ausreichender Kontodeckung werden weiterbelastet.
16. Im Falle einer Rijcklastschrift kann das Eintrittsmedium sofort gesperrt werden.

8§ 12 Nutzung des Barfuf3-Parcours im Saunagarten

1. Der Barfu3-Parcours im Saunaaufienbereich ist nur barfu3 zu betreten. Es ist zu beachten das die einzelnen Felder mit unterschied-
lichen Fillmaterialien ausgefillt sind. Vor der Benutzung des Barfuf3-Parcours ist von jedem Benutzer selbst zu Gberpriifen ob dieser auf
die einzelnen Materialien sensibel reagiert. Sollte das der Fall sein wird von einem Betreten des Barfu3-Parcours abgeraten.

IV HAFTUNGSBESTIMMUNGEN

1. Der Betreiber haftet grundsétzlich nicht fir Schéden der Nutzer. Dies gilt nicht fir eine Haftung wegen VerstoBes gegen eine we-
sentliche Vertragspflicht und fir eine Haftung wegen Schéden des Nutzers aus einer Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit
sowie ebenfalls nicht fir Schaden, die der Nutzer aufgrund einer vorsétzlichen oder grob fahrl@ssigen Pflichtverletzung des Betreibers,
gesetzlichen Vertretern oder Erfillungsgehilfen erleidet. Wesentliche Vertragspflichten sind solche, deren Erfillung die ordnungsge-
méfe Durchfihrung des Vertrages Gberhaupt erst erméglichen und auf deren Einhaltung der Nutzer regelméBig vertrauen darf.

2. Als wesentliche Vertragspflichten des Betreibers z&hlen insbesondere, aber nicht ausschlieB3lich, die Benutzung der Badeeinrich-
tung, soweit diese nicht aus zwingenden betrieblichen Griinden teilweise gesperrt ist, sowie die Teilnahme an den angebotenen, im
Eintrittspreis beinhalteten Veranstaltungen, zu gewdéhrleisten. Die Haftungsbeschréinkung nach Abs. 1 Satz 1 und 2 gilt auch fir die
auf den Parkfléchen der Anlage abgestellten Fahrzeuge.

3. Dem Nutzer wird ausdriicklich geraten, keine Wertgegenstéinde mit in die Anlage zu nehmen. Von Seiten des Betreibers werden
keinerlei Uberwachungen und Sorgfaltspflichten fir dennoch mitgebrachte Wertgegensténde ibernommen. Fisr den Verlust von Wert-
sachen, Bargeld und Bekleidung haftet der Betreiber nur nach den gesetzlichen Regelungen. Dies gilt auch bei Beschddigung der
Sachen durch Dritte.

4. Das Einbringen von Geld oder Wertgegenstdnden in einen durch den Betreiber zur Verfigung gestellten Garderobenschrank und/
oder Wertfach begriindet keinerlei Pflichten des Betreibersin Bezug auf die eingebrachten Gegensténde. Insbesondere werden keine
Verwahrpflichten begriindet. Es liegt allein in der Verantwortung des Nutzers, bei einer Benutzung eines Garderobenschrankes und/
oder eines Wertfaches dieses ordnungsgeméf zu verschlieBen, den sicheren Verschluss der jeweiligen Vorrichtung zu kontrollieren
und das Verschlussmedium sorgféltig aufzubewahren.
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5. Bei nicht sachgerechter, missbréuchlicher Nutzung, schuldhafter Verunreinigung und Besché&digung aller Einrichtungen der NBAB,
dessen Grinanlagen und Anpflanzungen oder Entfernung von Einrichtungsgegensténden haftet der Besucher fir daraus entstehende
Schéaden. Eltern haften fir Thre Kinder.

6. Die Benutzung von Parkplétzen erfolgt auf eigene Gefahr. Die NBAB ist weder gehalten, Parkplétze zu bewachen noch ihre Fla-
chen und sonstigen Einrichtungen zu warten, um die Fahrzeuge vor Schaden (z.B. durch auf den Fléchen befindliche Négel, Glas-
scherben oder Schlaglécher) zu bewahren.

7. Bei schuldhaftem Verlust aller vom Betreiber iberlassenen Gegensténde werden folgende Pauschalbetrége féllig:
Transponderchip EUR 10,00

Garderobenschrankschlissel EUR 5,00

Zudem wird bei Verlust des Transponders und der zugehérigen Rechnung der Betrag des méglichen Hauskredits von EUR 150,00
eingehoben.

Dem Nutzer wird ausdriicklich der Nachweis gestattet, dass ein Schaden Gberhaupt nicht entstanden ist oder dass er wesentlich
niedriger ist als der Pauschalbetrag.

8. Unfélle oder Schéden sind dem Personal unverziiglich zu melden. Eine Unterlassung fihrt zum Verlust von Ersatzanspriichen.

9. Der Betreiber ist grundsatzlich nicht bereit oder verpflichtet, an Streitbeilegungsverfahren vor einer Verbraucherschlichtungsstelle
teilzunehmen. Der Betreiber ist bestrebt, etwaige Meinungsverschiedenheiten mit den Nutzern auf einvernehmliche Weise beizulegen
und hat hierfir qualifizierte Ansprechpartner in der Anlage.

V AUSNAHMEN
Die Haus- und Badeordnung gilt fir den allgemeinen 6ffentlichen Bade-, Sauna-, Wellness-/Spa- und Fitness-betrieb. Bei Sonder-
veranstaltungen kénnen Ausnahmen zugelassen werden, ohne dass es einer besonderen Aufthebung der Haus- und Badeordnung
bedarf. Die Vorgaben und Verhaltensregeln fir den Hotelbetrieb finden sich im ,Hotel A-Z” und in den AGB.

VI DATENSCHUTZ
Sorgfalt und Transparenz ist die Grundlage fir eine vertrauensvolle Zusammenarbeit. Daher liegen an der Rezeption unsere Daten-
schutzerklérung wie unsere Datenschutzhinweise zur Einsichtnahme aus. Darin informieren wir, wie wir Ihre Daten verarbeiten und
wie Sie Ihre Rechte wahrnehmen kénnen, die lhnen nach der Datenschutz-Grundverordnung zustehen. Bitte beachten Sie in diesem
Zusammenhang die Aushénge zu Videoiberwachung und -aufzeichnung.

VIl INKRAFTTRETEN
Die Haus- und Badeordnung fritt am 19. Dezember 2013 in Kraft. Aktualisiert und adaptiert am 31.07.2024.
Die bisher giltige Fassung vom 14.06.2023 tritt gleichzeitig aufer Kraft.

VIl SALVATORISCHE KLAUSEL
Sollten einzelne Bestimmungen dieser Haus- und Badeordnung rechtsunwirksam sein oder werden, wird hierdurch die Wirksamkeit
der brigen Bestimmungen nicht beriihrt. Insoweit richtet sich der Vertragsinhalt nach den gesetzlichen Vorschriften.

Bad Aussee, den 31.07.2024

R

i.V. Peter Schrei, Resortleiter
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